Oznaczenie postepowania:
WARUNKI ZAMOWIENIA NLZ/4100/1300016040,2024

Zatacznik nr 3 do Warunkow Zamowienia
B PROJEKT UMOWY

Umowa nr ZZ/ /M/4100/ / /2024

(zwana dalej "Umowgq")

zawarta w Zawadzie w dniu 2024 roku, pomiedzy:

Enea Elektrownia Polaniec Spotka Akcyjna (skrét firmy: Enea Elektrownia Pofaniec S.A.) z siedzibg w
Zawadzie 26, 28-230 Pofaniec, zarejestrowana w rejestrze przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego pod
numerem KRS 0000053769 przez Sad Rejonowy w Kielcach, X Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP: 866-00-01-429, REGON 830273037, wysokos¢ kapitatu zakladowego iwptaconego:
713.500.000 2, zwana dalej ,Zamawiajacym”, kt6rego reprezentuja:

zwang dalej ,Dostawca” ktorg reprezentuja;

Zamawiajacy i Dostawca dalej zwani sq tacznie "Stronami", za$ kazdy z osobna "Strongy".

Umowa zostata zawarta w wyniku przeprowadzenia przez Zamawiajacego postepowania zakupowego nr
NLZ/4100/1300016040/2024, pn. ,Dostawa przetwornikéw oraz zabezpieczeh.”

Na wstepie Strony stwierdzily, co nastepuje:

1) Dostawca oswiadcza, ze: (a) posiada zdolnos¢ do zawarcia Umowy, (b) Umowa stanowi wazne i prawnie
wiazace dla niego zobowiazanie, (c) zawarcie i wykonanie Umowy nie stanowi naruszenia jakiejkolwiek
umowy lub zobowiazania, ktérych strong jest Dostawca, jak réwniez nie stanowi naruszenia jakiejkolwiek
decyzji administracyjnej, zarzadzenia, postanowienia lub wyroku wigzacego Dostawce.

2) Dostawca oswiadcza i zapewnia, ze jest podmiotem istniejacym i dzialajacym zgodnie z prawem, a takze, iz
w odniesieniu do Dostawcy nie toczy sie postepowanie o ogtoszenie upadtosci, postepowanie
restrukturyzacyjne ani tez postepowanie likwidacyjne. Nadto Dostawca oswiadcza i zapewnia, ze posiada
wiedze i doswiadczenie a takze uprawnienia niezbedne do nalezytego wykonania Umowy oraz posiada
srodki finansowe i zdoInosci techniczne konieczne do wykonania Umowy, a jego sytuacja prawna i
finansowa pozwala na podjecie w dobrej wierze zobowigzan wynikajacych z Umowy.

3) Dostawca oswiadcza i zapewnia, ze zapoznat sig z Kodeksem Kontrahentéw Grupy Enea, akceptuje jego
brzmienie i bedzie przestrzegat jego postanowier, Kodeks Kontrahentéw Grupy ENEA dostepny jest na
stronie:https://www.enea.pl/pl/ar rupaenea/o-grupie/spolki-arupy-enea/polaniec/zamowienia/dokumenty-
dla-wykonawcow-i-dostawcow.

4) Zamawiajacy o$wiadcza i zapewnia, ze: (a) posiada zdolno$¢ do zawarcia Umowy, (b) Umowa stanowi
wazne i prawnie wigzace dla niego zobowiazanie, (c) zawarcie i wykonanie Umowy nie stanowi naruszenia
jakiejkolwiek umowy lub zobowiazania, ktérych strong jest Zamawiajacy, jak rowniez nie stanowi
naruszenia jakiejkolwiek decyzji administracyjnej, zarzadzenia, postanowienia lub wyroku wigzacego
Zamawiajacego. Nadto Zamawiajacy oswiadcza i zapewnia, iz posiada $rodki finansowe konieczne do
nalezytego wykonania Umowy.

5) Dostawca o$wiadcza, iz posiada fachowg wiedze na temat wiasciwego wykonania przedmiotu umowy
okreslonego w §1 ust 1 niniejszej umowy, a takze doswiadczenie w realizacii przedmiotu niniejszej
umowy. Dostawca ponadto oswiadcza , iz zapoznat sie ze specyfikacja przedmiotu niniejszej umowy oraz
nie zgtasza zastrzezen co do braku jej realizacji.

6) Ogdine Warunki Zakupu Towaréw Zamawiajacego wersji nr NZ/4/2018 z dnia 7 sierpnia 2018r. (dalej
~OWZT") znajdujace sie na stronie internetowej Zamawiajgcego:
https://www.enea.pl/pl/arupaenea/o-arupie/spolki-grupy-enea/polaniec/zamowienia/dokumenty-dla-
wykonawcow-i-dostawcow stanowia integralng cze$¢ Umowy. Dostawca oéwiadcza, ze zapoznat sie z OWZT
i akceptuje ich brzmienie. W przypadku rozbieznosci miedzy zapisami Umowy a OWZT pierwszeristwo majg
zapisy Umowy, za$ w pozostatym zakresie obowiazujg OWZT.

7) Wszelkie terminy pisane w Umowie wielka litera, ktére nie zostaty w niej zdefiniowane, maja znaczenie

przypisane im w OWZT.
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W zwigzku z powyzszym Strony ustalily, co nastepuje:

g1
PRZEDMIOT UMOWY

1. Na podstawie niniejszej Umowy, Dostawca, zobowigzuje sig do realizacji dostawy Zamawiajacemu, zgodnie
z treécia zlozonej Oferty, nowych, nieuzywanych, nieregenerowanych przekaznikéw(dalej ,Towar"),
obejmujacy/ch Zadanie/Zadania:

0 Zadanie 1 - dostawa obejmujaca zakres 1,
O 2Zadanie 2 - dostawa obejmujaca zakres 2,
(zostanie uzupeinione odpowiednio dla zadania, ktérego bedzie dotyczyta Umowa)

2. Szczegbtowy zakres Opisu Przedmiotu Zaméwienia Dostawy (dalej ,OPZ"), zostat okreslony w Zataczniku nr
1 do Umowy.

3. Dostarczony towar bedzie spetnia¢ wymogi dla tego typu materiatéw, potwierdzone stosowng dokumentacjg
wymagang zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Wymagane dokumenty, instrukcja obstugi urzadzer oraz
oprogramowanie potrzebne do nastaw w j. polskim wraz z certyfikatami nalezy przekazac wraz z kazdg
dostawa oraz dodatkowo przesta¢ w formie elektronicznej na adres: karol.sekula@enea.pl.

4. Zamawiajacy wymaga, aby dostarczany towar byt odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem na czas
transportu i magazynowania oraz oznaczony nr Indeksami Zamawiajacego zgodnie z Zatgcznikiem nr 1.

5. Dostawa Towaru zostanie zrealizowana zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa, w tym:
a. ustawa z dnia 20 grudnia 2000 r. o dozorze technicznym,

b. ustawg z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony $rodowiska,
c. ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach.

8§2
TERMIN DOSTAWY
1. Strony ustalajg termin dostawy (zostanie uzupelnione odpowiednio dia zadania, ktérego bedzie
dotyczyta Umowa):
1.2 Dla Zadania 1 - 8 tygodni od daty zawarcia Umowy.
2.2 Dla Zadania 2 - 4 tygodnie od daty zawarcia Umowy.

§3
MIEJSCE DOSTAWY
1. Strony uzgadniaja, ze miejscem dostawy bedzie magazyn EPO2 mieszczacy sie na terenie Elektrowni, ZAWADA
26, 28-230 Potaniec, przyjmujacy dostawy w dniach roboczych w godzinach od 730 do 14°°, po uprzednim
zawiadomieniu mailem, o dacie dostawy, na co najmniej 3 dni przed dostawa, koordynujacego Umowe ze
strony Zamawiajacego (osoba wskazanej w §5 ust. 1).

84
CENA I WARUNKI PLATNOSCI

1. Rozliczenie dostawy nastapi w oparciu o ceny jednostkowe wg ponizszego zestawienia:

liodé Cena . Wartoé¢
Towar cztuk jednostkowa catkowita
L netto netto

(zostanie uzupeinione
odpowiednio dla zadania,
ktérego bedzie dotyczyla

Umowa)

2. Calkowite wynagrodzenie (dalej: ,Wynagrodzenie”) za dostawe Towaru dla Zadania (zostanie uzupeinione
odpowiednio dla zadania, ktérego bedzie dotyczyta Umowa) nie przekroczy kwoty:

2.1, zt (stownie: ) netto (bez podatku VAT),
2.2. podatek VAT (....... %)
2.3. zt (stownie: ) brutto (z podatkiem VAT).

3. Wynagrodzenie za dostawe Towaru zawiera catosc kosztow zwiazanych z dostawg do magazynu
Zamawiajacego, w tym transport. Dostawca nie jest uprawniony do zadania wynagrodzenia dodatkowego lub
uzupetniajacego.

4. Rozliczenie dostawy hastgpi w catosci w polskich ztotych.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19,

20.

Podstawe do wystawienia faktury VAT stanowi Protokét odbioru Towaru (sporzadzony wediug wzoru
stanowigcego Zatacznik nr 5 do Umowy) podpisany przez koordynatoréw Stron wskazanych w §5. Dostawca
nie jest uprawniony do wystawiania faktur VAT za Towar, ktéry nie zostat odebrany przez Zamawiajacego.

Zaptata wynagrodzenia przez Zamawiajacego nastepuje na podstawie prawidtowo wystawionej faktury VAT
z podanym Nr zamoOwienia ........cccceceevevenrernenne wraz z obustronnie podpisanym Protokotem odbioru.

Wynagrodzenie bedzie ptatne przez Zamawiajacego w ciggu 30 dni od otrzymania prawidlowo wystawionej
faktury VAT, przelewem na rachunek bankowy Dostawcy:

- nazwa banku:

Dostawca ma obowiazek pisemnego powiadomienia Zamawiajgcego o zmianie rachunku bankowego.

W przypadku, gdy termin platnosci przypada w sobote lub dzieri ustawowo wolny od pracy, ptatnosé
wynagrodzenia nastapi w pierwszy dzien roboczy przypadajacy po tych dniach.

Termin ptatnosci wynagrodzenia naleznego Dostawcy zostanie dochowany, gdy w ostatnim dniu tego terminu
nastapi obcigzenie rachunku bankowego Zamawiajacego kwotg wynagrodzenia naleznego Dostawcy zgodnie
z trescig Umowy.

Zamawiajacy akceptuje odbiér faktur ustrukturyzowanych oraz korekt faktur ustrukturyzowanych za
posrednictwem Krajowego Systemu eFaktur. Wystawienie faktury za posrednictwem Krajowego Systemu
eFaktur nie wymaga przesytania faktury drogg elektroniczng lub papierowa. Faktura ustrukturyzowana w
polu przeznaczonym na informacje dodatkowe powinna zawiera¢ ww. oznaczenia, w szczegdlnosci:

1). numer zamowienia podany przez Zamawiajacego,
2). nazwe komérki organizacyjnej - jesli dotyczy

Zafgczniki do faktury ustrukturyzowanej Dostawca przesyta na adres e-mail koordynatora Umowy ze strony
Zamawiajacego podajac w tytule wiadomosci numer faktury.

W przypadku gdy przeszkody techniczne uniemozliwia przestanie faktur za posrednictwem Krajowego
Systemu eFaktur Dostawca zobowigzuje sie do wystawienia Zamawiajacemu faktury w formie elektronicznej
w formacie nieedytowalnym (np. pdf) oraz przestania jej na adres: faktury.polaniec@enea.pl, Dostawca nie
przesyta w takim przypadku wersji papierowej dokumentu.

W sytuacji braku mozliwosci wystawienia faktury w formie elektronicznej Zamawiajacy dopuszcza
dostarczenie faktury w wersji papierowej oraz przestanie jej na adres: Enea Elektrownia Potaniec S.A.,
Zawada 26, 28-230 Pofaniec.

Faktura w polu przeznaczonym na informacje dodatkowe powinna zawiera¢ ww. oznaczenia, w szczegélnoéci:
1). numer zamdwienia podany przez Zamawiajacego,
2). nazwe komorki organizacyjnej - jesli dotyczy.

Kazda faktura powinna by¢ zapisana, jako odrebny plik - nie moze byé przestany jeden zbiorczy plik (np.
pdf) kilku faktur. Faktury, ktére posiadajg zatacznik w formie odrebnego pliku (pdf) nalezy wysylaé, jako
pojedyncze wiadomosci e-mail (faktura + zatacznik).

Kazda ze Stron pokrywa wszelkie koszty bankowe swojego banku, koszty instytucji ja kredytujacych i
transferujacych $rodki ptatnicze na jej zlecenie w zwigzku z realizacja Umowy.

Dostawca os$wiadcza, ze rachunek bankowy Dostawcy, stuzacy do rozliczenia Przedmiotu Umowy spetnia
wymogi na potrzeby mechanizmu podzielonej ptatnosci (split payment), tzn. ze do ww. rachunku bankowego
jest przypisany rachunek VAT, a faktura speinia¢ bedzie warunki okreslone w powszechnie obowigzujacych
przepisach w tym zakresie.

Zamawiajacy oswiadcza, Ze platnosci za wszystkie faktury realizuje z zastosowaniem mechanizmu
podzielonej ptatnosci (split payment).

Dostawca oswiadcza, ze rachunek bankowy wskazany w Umowie zostat wskazany w zgloszeniu
identyfikacyjnym lub zgtoszeniu aktualizacyjnym ztozonym przez Wykonawce do naczelnika wiasciwego
urzedu skarbowego i znajduje sig¢ na tzw. ,biatej liscie podatnikéw VAT”, o ktérej mowa w art. 96 b ustawy
z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug,
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21. Jezeli Zamawiajacy stwierdzi, ze rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce nie znajduje sig na tzw.
,biatej ligcie podatnikéw VAT” lub rachunek wskazany przez Wykonawce nie spetnia wymogéw okreslonych
w ust. 1 niniejszego paragrafu, Zamawiajacy dokona zapfaty oraz ztozy do wiasciwego Naczelnika Urzedu
Skarbowego zawiadomienie o zaptacie naleznosci na rachunek inny niz zawarty na dzien zlecenia przelewu
w wykazie podmiotéw, o ktérym mowa w art. 96 b ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarow i
ustug.

22. Dostawca oswiadcza, ze wyraza zgode na dokonywanie przez Zamawiajacego platnosci w systemie
podzielonej ptatnosci.

23. Dostawca oéwiadcza, iz Towar posiada nastepujace numery PKWiU (Polska Klasyfikacja Wyrobow i Ustug):

24. Dostawca oéwiadcza, ze Towar podlega/nie podiega pod Mechanizm Podzielonej Ptatnosci MPP.
8§5
KOORYDYNATORZY UMOWY

1. Zamawiajacy wyznacza niniejszym:

Karola Sekute - tel. 15 865 69 60; +48 885 903 003, e-mail: karol.sekula@enea.pl

jako osobe upowazniong do skiadania w jego imieniu wszelkich o$wiadczen objetych niniejszg Umowa,
koordynowania obowigzkéw natozonych Umowa na Zamawiajacego oraz reprezentowania Zamawiajacego w
stosunkach z Kontrahentem, jego personelem oraz Dostawcami, w tym do przyjmowania pochodzacych od
tych podmiotow oéwiadczer woli (dalej: "Petnomocnik Zamawiajacego”). Petnomocnik Zamawiajacego nie jest
uprawniony do podejmowania czynnosci oraz skiadania o$wiadczert woli, ktére skutkowatyby jakakolwiek
zmiang Umowy.

2. Dostawca wyznacza ninigjszym:

, e-mail: , tel.: , kom.

jako osobe upowazniong do skfadania w jego imieniu wszelkich oswiadczen objetych Umowa, koordynowania
obowigzkow natozonych Umowa, na Dostawce oraz reprezentowania Dostawcy
w stosunkach z Zamawiajacym, jego personelem, (dalej zwang "Petnomocnikiem Dostawcy™) Petnomocnik
Dostawcy hie jest uprawniony do podejmowania czynnosci oraz sktadania os$wiadczen woli, ktére
skutkowatyby jakakolwiek zmiang Umowy.

3. Zmiana Pelnomocnikéw stron nie stanowi zmiany Umowy i nastepowal bedzie z chwilg pisemnego
powiadomienia Stron.

§6
GWARANCIA

1. Dostawca udziela Zamawiajacemu gwarancji i rekojmi na Przedmiot Umowy opisany w §1 na okres ... miesigcy,
liczac od daty odbioru (zostanie uzupelnione odpowiednio dla zadania, ktérego bedzie dotyczyfa
Umowa).

2. Dostawca gwarantuje ze dostarczony Towar:

1.1. Bedzie fabrycznie nowy;
1.2. Bedzie wolny od wszelkich wad materiatowych, fizycznych, wykonawczych i prawnych.

2. Dostawca, zobowiazuje sie w terminie nie diuzszym niz 14 dni od daty otrzymania pisemnego zawiadomienia
o wadzie, do usuniecia wad lub dostarczenia nowego Przedmiotu Umowy lub czesci Przedmiotu Umowy bez
wad. Termin usuniecia wad moze by¢ wydluzony za pisemna zgoda Zamawiajacego pod rygorem
niewaznosci.

3. Jezeli Dostawca nie usunie wad lub nie dostarczy nowego Przedmiotu Umowy lub czesci Przedmiotu Umowy
bez wad, w terminie wskazanym w ust. 2, lub uzgodnienie tego terminu nie bedzie mozliwe w ciagu 5 dni
roboczych od zawiadomienia o wadzie z przyczyn lezacych po stronie Dostawcy, Zamawiajacy moze podjac
konieczne dziatania na koszt i ryzyko Dostawcy, bez koniecznosci uzyskiwania upowaznienia sadu, nie
tracac zadnych uprawnien (w tym wynikajacych z rekojmi i gwarancji), jakie Zamawiajacy moze mieé
wobec Dostawcy, a wynikajacych z Umowy i przepiséw prawa.

4. Okres gwarancji i rekojmi ulega przediuzeniu o czas usuniecia wad, a w przypadku wymiany towaru na
nowy, wolny od wad, biegnie od poczatku.
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5. Niezaleznie od uprawnien z tytutu udzielonej gwarancji jakosci, Zamawiajacy moze skorzystac z uprawnien
2 tytutu rekojmi za wady Przedmiotu Umowy na zasadach okreélonych w Kodeksie cywilnym.

6. Zamawiajacemu przystuguje prawo wyboru trybu, z ktérego dokonuje realizacji swych uprawnien, tj. z rekojmi
czy gwarancji jakosci Dostawcy,

7. Dostawca gwarantuje, ze dostarczany Towar spelnia wymogi jakosciowe i bezpieczenstwa wedhug
obowiazujacych norm. W szczegdinosci zapewnia, ze dotrzymane sg wymagania obowigzujace w kraju
produkcji oraz obowiazujace w Rzeczypospolitej Polskiej. W przypadku niezgodnosci tych wymagan,
rozstrzygajgce sg wymagania obowigzujace w Rzeczypospolitej Polskiej.

§7
SILA WYZSZA

1. Strony beda zwolnione od odpowiedzialnoéci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzan
wynikajacych z Umowy, o ile niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzania nastgpito wskutek sity
wyzszej.

2. Przez ,site wyzsza" Strony rozumieja zdarzenie o charakterze nadzwyczajnym, zewnetrzne w stosunku do
Stron, ktorego wystapieniu i skutkom zadna ze Stron nie mogta zapobiec nawet przy dochowaniu najwyzszej
starannosci, o ile zdarzenie to uniemozliwia wykonanie zobowiazan wynikajgcych z Umowy.

Pod warunkiem spetnienia przestanek powyzszej definicji, do zdarzen sity wyzszej Strony zaliczaja:

1) nadzwyczajne zaburzenia zycia zbiorowego (wojna, stan wyjatkowy, inne dziatania zbrojne, inwazje,
mobilizacje, rekwizycje, terroryzm, strajki o charakterze ogélnokrajowym z wylaczeniem strajkow
ograniczonych do zaktadéw Wykonawcy lub Podwykonawcéw),

2) wystgpienie promieniowania radioaktywnego oraz wywotanego takim promieniowaniem skazenia,

3) klgski zywiolowe, takie jak trzesienie ziemi, powddZz lub inne, ogloszone zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w kraju wystapienia kleski zywiotowej.

3. Sily wyzszej nie stanowia warunki pogodowe (w szczegblnosci deszcz, énieg, temperatura) dla strefy
klimatycznej lokalizacji Zamawiajgcego.

4. Obowiazki Strony doswiadczajacej dziatania sity wyzszej sg nastepujace:

1) Strona, ktéra doswiadczyta dziatania sity wyzszej powinna zgtosi¢ powstanie i ustanie ,sity wyzszej" drugiej
Stronie. Zawiadomienia — dokonane za poérednictwem korespondenciji pocztowej, kurierskiej,
telefonicznej lub faksu — winny nastapi¢ bez zbednej zwtoki, jednak nie pézniej niz w terminie 14 dni
kalendarzowych od powstania ,sity wyzszej”,

2) W przypadku zgtoszenia telefonicznego druga strona powinna niezwlocznie potwierdzi¢ je w formie
pisemnej,

3) Strona, kiéra doswiadczyla dziatania sity wyiszej zobowiazana jest przedstawic¢ drugiej Stronie
dokumentacje, ktdra wyjasnia nature i przyczyny zaistniatej sity wyzszej oraz jej bezposredni wplyw na
realizacje zobowiazar wynikajacych z Umowy, w terminie do 7 dni kalendarzowych od daty pisemnego
potwierdzenia przez drugq Strone otrzymania zawiadomienia o zaistnieniu sity wyzszej, pod rygorem
utraty uprawnien wynikajacych z niniejszego paragrafu.

5. Jesli w ciagu 14 dni kalendarzowych od powiadomienia drugiej Strony o zaistnieniu sity wyzszej jej dziatanie
nie ustanie, Strony spotkajg si¢ w celu podjecia dziatarn dla unikniecia dalszego opdznienia w realizacji
Umowy.

6. Jezeli okolicznoéci sity wyzszej trwaja, przez okres diuzszy niz 30 dni kalendarzowych, kazda ze Stron ma

prawo wypowiedzie¢ Umowe z zachowaniem 7 - dniowego okresu wypowiedzenia.

§8
OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

1. Dostawca bedzie realizowat dostawy zgodnie z przepisami powszechnie obowigzujacego prawa z zakresu
ochrony danych osobowych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym w szczegélnosci z:

a. ustawa z dn. 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych, (Dz.U. z 2019 r. poz. 1781),

b. rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony os6éb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogéine rozporzadzenie o ochronie danych).

2. Strony zgodnie postanawiaja rozszerzy¢ zapisy Umowy o umowe powierzenia przetwarzania danych
osobowych w kazdym przypadku powierzenia przez Strony do przetwarzania danych osobowych.

3. Dostawca jest zobowigzany poinformowacd:

a. swoich pracownikéw i wspdipracownikéw, ktérych dane osobowe sa wskazane w Umowie jako dane
reprezentantdw, petnomocnikéw, 0séb kontaktowych dla Zamawiajacego,

b. osoby, ktérych dane osobowe przekazuje Zamawiajacemu w zwiazku z realizacja dostaw, ustug,

o celach i zasadach przetwarzania ich danych osobowych przez Zamawiajacego, okredlonych w Zakaczniku nr
3 do niniejszej Umowy (Klauzuli informacyjnej Administratora). Przekazanie tych informacji swoim
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pracownikom i wspétpracownikom powinno zosta¢ udokumentowane przez Dostawce i na kazde zadanie
Zamawiajacego przedstawione Zamawiajacemu do wgladu.

§9
ODPOWIEDZIALNOSC ZA NIEWYKONANIE LUB NIENALEZYTE WYKONANIE UMOWY

1. Dostawca zaplaci kary umowne w przypadku niedostarczenia Towaru do Zamawiajacego zgodnie z Umowa —
w wysokosci 0,1% wartosci brutto niedostarczonego Towaru za kazdy dzien zwioki w stosunku do termu
wskazanego w §2 ust 1 pkt 1.1/1.2. Umowy.

2. Wartoé¢ Towaru, ktéry zostat dostarczony przez Dostawce, okreslona zostanie jako iloczyn ceny jednostkowej
brutto, wskazanej w § 4 ust 1 Umowy i réznica pomiedzy wymagana iloscia a rzeczywistg iloscig dostarczonego
Towaru,

3. W przypadku, jezeli kara umowna okreslona w ust. 1 nie pokryje poniesionej przez Zamawiajacego szkody,
Zamawiajacy moze dochodzi¢ odszkodowania w wysokosci przekraczajacej zastrzezong kare umowna na
zasadach ogdlnych.

4. Zamawiajacy jest uprawniony do potracenia kar umownych z wynagrodzenia naleznego Dostawcy.

5. Suma kar umownych nie moze przekroczyé 20 % Wynagrodzenia okreslonej w § 4 ust. 2 pkt 2.3. Umowy.

6. Zamawiajacy ma prawo obcigzy¢ Wykonawce za odstapienie od Umowy przez Zamawiajgcego z przyczyn
lezacych po stronie Dostawcy lub przez Dostawce z przyczyn niezaleznych od Zamawiajacego - w wysokosci
10% Wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 4 ust. 2. pkt 2.3. Umowy.

7. Niezaleznie od przypadkéw wskazanych w OWZT Zamawiajacy ma prawo odstapi¢ od Umowy ze skutkiem

natychmiastowym w przypadku naruszenia przez Dostawce postanowieri Umowy, w szczegbinosci w razie
dostaw Towaru niezgodnego z parametrami okreslonymi w Umowie.

8. Prawo odstapienia wskazane w Umowie oraz OWZT moze by¢ wykonane w terminie 30 dni od dnia zaistnienia
przyczyny odstapienia.

§10
WYPOWIEDZENIE UMOWY

1. Zamawiajacy ma prawo wypowiedzie¢ Umowe w trybie natychmiastowym bez zachowania okresu
wypowiedzenia w nastepujacych przypadkach:
1.1. utraty przez Wykonawce uprawnien do prowadzenia dziatalnosci gospodarczej w zakresie Ustug objetych
Umowa.
1.2. catkowitego lub cze$ciowego zaprzestania Swiadczenia Dostaw przez Dostawce.
1.3. dostarczenia Towaru niezgodnego z Przedmiotem Zamdwienia okreslonym w Warunkach Zaméwienia i
Umowie.
2. Wypowiedzenie Umowy wymaga ztoZzenia oéwiadczenia w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.
3. Wypowiedzenie Umowy na podstawie § 10 nie upowaznia Dostawcy do zadania zaptaty od Zamawiajacego
jakiegokolwiek wynagrodzenia , zwrotu kosztéw jakie poni6st dazac do wykonania Umowy lub odszkodowania.

§11
CESJA WIERZYTELNOSCI

1. Dostawca moze dokona¢ cesji wierzytelnosci wynikajacych z Umowy wylacznie po uzyskaniu uprzedniej zgody
Zleceniodawcy wyrazonej na pi$mie pod rygorem niewaznosci. Zamawiajacy moze uzalezni¢ wyrazenie zgody
na cesje od spetnienia przez Dostawce warunkow:

a. pozytywna ocena wspotpracy Dostawcy z Grupg Kapitatowa ENEA;
b. pozytywna ocena kondycji finansowej Dostawcy;

c. wyrazenie zgody na warunki cesji wedtug wzoru Zamawiajgcego okreslonego w Zataczniku nr 5 do Umowy.
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§12

POZOSTALE UREGULOWANIA
Ewentualne spory mogace wynikaé z realizacji Umowy Strony bedg staraty sie rozwigza¢ polubownie.
W przypadku, gdyby rozwigzania polubownego nie dato sie wypracowac w terminie 30 dni od dnia rozpoczecia
negocjacji lub bezskutecznego uptywu terminu wynikajacego z wezwania do ich rozpoczecia, kazdej ze Stron
przystuguje uprawnienie do skierowania sprawy na droge sadowa. Sadem wiasciwym do rozstrzygniecia sporu
bedzie rzeczowo wiasciwy dla siedziby Zamawiajacego.
Gdyby ktéres z postanowieri Umowy byty lub staly sie bezskutecznymi, Strony dazy¢ beda do ich zastapienia
takimi postanowieniami, ktére beda skuteczne i mozliwie najpetniej zrealizujg cel postanowien
bezskutecznych. To samo obowigzuje w przypadku luki w Umowie.
Umowa podlega prawu polskiemu. W sprawach nieuregulowanych Umowa obowigzuja w szczegdlnosci
przepisy Kodeksu Cywilnego.
Wszelkie zmiany Umowy wymagaja zachowania formy aneksu sporzadzonego w formie pisemnej lub w formie
elektronicznej, o ktdrej mowa w art. 78(1) Kodeksu cywilnego, pod rygorem niewaznoséci. W celu unikniecia
watpliwosci Strony oswiadczaja, ze ilekro¢ w Umowie zastrzezono zlozenie o$wiadczenia w formie pisemnej,
réwniez pod rygorem niewaznosci, to oznacza to, ze Strony w tych przypadkach dopuszczaja réwniez
zachowanie formy elektronicznej, o ktérej mowa w zdaniu poprzednim.
Zmiany adresu Stron, numeru rachunku bankowego, danych kontaktowych nie stanowig zmiany Umowy i nie
wymagajg, zawierania dodatkowych anekséw. O powyzszych zmianach Strony powiadamiajg sie wzajemnie w
formie pisemnej, ze skutkiem od chwili doreczenia.
Tres¢ Umowy stanowi tajemnice przedsiebiorstwa ENEA Elektrownia Polaniec S.A. i nie moze by¢ ujawniona
stronie trzeciej bez pisemnej zgody Zamawiajgcego.
Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron, chyba ze
ktérakolwiek ze Stron podpisze Umowe kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Wowczas druga strona
otrzyma egzemplarz Umowy podpisanej elektronicznie za posrednictwem poczty elektronicznej.
Za date zawarcia Umowy poczytuje sie date ztozenia przez ostatnig ze Stron podpisu odrecznego albo
kwalifikowanego podpisu elektronicznego weryfikowanego przy pomocy kwalifikowanego certyfikatu, zgodnie
z warunkami okreslonymi ustawg z dnia 5 wrzesnia 2016 r. o ustugach zaufania oraz identyfikagji
elektronicznej. W sytuacji, gdy Umowa podpisywana jest przez wiecej niz jedng osobe dziatajaca w imieniu
Strony datq zawarcia jest data, ktora opatrzony jest ostatni z podpiséw skiadanych przez osoby dziatajace w
imieniu Strony. W przypadku ziozenia podpisu odrecznego przez ktérakolwiek ze Stron przyjmuje sie, ze
umowa zostata zawarta w dniu wskazanym w preambule Umowy.
10. Zataczniki stanowia integralng cze$¢ Umowy, W przypadku rozbieznosci pomiedzy treécia Umowy i
Zatacznikami, postanowienia Umowy majg pierwszenstwo:

a. Zatacznik nr 1 do Umowy - OPZ
b. Zalacznik nr 2 do Umowy - OWZT
€. Zatacznik nr 3 do Umowy - Klauzula informacyjna
d. Zatacznik nr4 do Umowy - Klauzula ,Informacje chronione” dla Dostawcy
e. Zatacznik nr 5 do Umowy - Cesja wierzytelnosci
f.  Zatacznik nr 6 do Umowy - Protokdt Odbioru

Zamawiajacy Dostawca
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Zatacznik nr 1 do Umowy

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA (OPZ)

I. Przedmiot Zaméwienia zostat podzielony na Zadania i obejmuje:

Zakres dla Zadania 1:

Dostawe nowych, nieregenerowanych, nieuzywanych przetwornikéw, zgodnie z

ponizsza specyfikacja:

- Camille Bauer - SINEAX DM5S - 011102E0 lub rownowaznych w iloéci 12 sztuk

0- Bez wyswietlacza, montaz na szynie TH,
1- wykonanie uniwersalne dla wszystkich rodzajéw sieci,
1 - znamionowy zakres czestotliwosci: 45...50/60...65 Hz,
1 - napiecie pomocnicze: 24...230VDC, 100...230VAC,

0- magistrala danych: Bez,

2 - wyjscie analogowe 2x +20mA,

E - $wiadectwo badan w jezyku angielskim,
0 - konfiguracja podstawowa.

Wejscia

Prad znamionowy:
Maksymalny:
Pobdr:
Przeciazenie:

Napigcie znamionowe:
Pobr:

Impedancja:
Przecigzenie:

Czgstotliwo$¢ znamionowa:

Pomiar TRMS:

zaciski Srubowe 6mm?
ustawiany 1..5A .

7.5 A (sinusoidalny)
<12 x0.01 Qnafaze
10 A ciggte

100 A, 10x 15, przerwa 100s

57.7...400V,,, 100..693V, maksymaine:

480V,,,832V, (sinusoidaine)
<U2/1.54 MQ na faze

1.54 MQ2nafaze

600 Vi, 1040V, 10x 10, przerwa 10s
800 V|, 1386V, 10x1s, przerwa 10

45...50/60...66 Hz

az do 31 harmoniczngj

Warunki $rodowiskowe , informacje ogdine

Temperatura pracy:
Temp. magazynowania:
Wplyw temperatury:
Dryft diugoterminowy:
Inne:

Wilgotnos¢ wzgledna:
Wysokosé:

~10 az do_22 az do_24 az do +55°C
-25a2 do do +70°C

0.5 x niepewnosé pomiaru na 10K
0.2 x niepewnos¢ pomiaru przez rok
grupa uzyta il {EN 60 688)

<95%bez kondensacji

<2000m max

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w pomieszczeniach!

Cechy mechaniczne
Wymiary (Hx B x D):
Orientacja:

Material obudowy:
Waga:

Klasa odpomosci ogniowej.

110 x 70 x 70mm

dowolna

poliweglan

500¢

V-0 wg. UL94, samogasnace, nie kapie. bez
halogenu

Zasilanie
Napigcie znamionowe:

Pobdrmocy:

Wyjécia analogowe:
Linearyzacja:

Zakres:

Dokladno$é:

zas odpowiedzi(50 Hz):

Obcigzenie:
Wplyw obcigzenia:

Modbus RTU
Polaczenie fizyczne:

Predko$é:
Liczba urzadzen:

USB interfejs konfiguracyjny

Polaczenie fizyczne:
Pediaczenie:
Klasa urzadzenia;

Niepewno$¢ pomiaru
Warunki odniesienie:
{zgodne z IEC/EN 60688)

Napiecie, prad:
Moc

Wspdlezynnik mocy:
Czgstotliwost.

Energia czynna:
Energia biema:
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zaciski srubowe Smm?

100..230 V AC 15%, 50...400 Hz
24..230VDC+15%

<8VA

zacidki $rubowe 2‘5mm2 . galwanicznie odizolowane
Liniowa lub zalamana

+ 20 mA (24 mA max.), bipolarny

= 0,1% ( zawarte w podstawowe] dokladnosci)
<DM5S: 85-165 ms (dia 4 cykli pomiarowych)

SDMSF: 15-25 ms (dia 1/2 cyklu pomiarowego)

<500 0 {max. 10 V/20 mA)
0%

zaciski $rubowe 2,5m m2
RS-485, max. 1200 m.

2,4 a2 do 115,2 kBaud
=32

USB, max. 3m.
gniazdo USB-B

Human Interface Device (HID)

Otoczenie 23 °C = 1K, sinusoidal
Pomiarciagu 8 cykli, PF =1,

Czestolliwosé 50...6? l%z. obcigzenie 250 0)
£0,12% FSU /781 1) 2)

+0.2% (FSUXFS) 2

+01° )

+0.01Hz

klasa 0,58, EN 62 053-22
Klasa 2, EN 62 053-23



Oznaczenie postepowania:
WARUNKI ZAMOWIENIA NLZ/4100/1300016040/2024

» Zamawiajgcy wymaga, aby urzadzenia dostarczono z certyfikatami, instrukcjg obstugi w
jezyku polskim i oprogramowanie potrzebne do nastaw i uruchomienia.

Zakres dia Zadania 2:

Dostawe nowych, nieregenerowanych, nieuzywanych zabezpieczen, zgodnie z
ponizsza specyfikacja:

Zabezpieczenie silnikdw tréjfazowych MICOM P211 lub réwnowazny w ilosci 8 sztuk
MICOM P211 - Zabezpieczenie tréjfazowe silnikéw asynchronicznych, model A
REF No0.806.100.10.251 (Uzas=60-240VAC/DC Ib=20-80A )

FUNKCJE GtOWNE
We wszystkich urzgdzeniach dostepne s3 nastepujace funkcije :

» Pomiar wartosci skutecznej pradu Tnie RMS w przedziale czestotliwosci od
10Hz do 1000Hz

* Pomiar wartosci pradu doziemnego w przedziale czestotliwosci od 40Hz do
70Hz

* Montaz na szynie DIN 35 mm DIN kub montaz zatablicowy {opcja)

* 4-znakowy wysSwiatlacz LED

* Kiawiatura (5 klawiszy} do nawigacji po menu

* Rejestracja 3 ostatnich wylaczen

» Bezposredni pomiar pradu silnikéw do 80A

Funkcia
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Zatacznik nr 2 do Umowy

T Enea

ENEA POLANIEC S.A.
28-230 POLANIEC, ZAWADA 26

OGOLNE WARUNKI ZAKUPU
TOWAROW

Wersja NZ/4/2018 z dnia 7 sierpnia 2018 r.

https://www.enea.pl/pl/arupaenea/o-grupie/spolki-grupy-enea/polaniec/zamowienia/dokumenty-dla-
wykonawcow-i-dostawcow
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Zatacznik nr 3 do Umowy

Klauzula informacyjna Administratora
dla Wykonawcy/Dostawcy
zwigzana z realizacja Umowy

(dla petnomocnikéw, reprezentantéw, pracownikdw i wspdlipracownikéw Wykonawcy/Dostawcy
wskazanych do kontaktdw i realizacji umowy)
Zgodnie z art. 13 i 14 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/45/WE (dalej: RODO), informujemy:

1. Administratorem Pana/Pani danych osobowych podanych przez Pana/Pania jest Enea Elektrownia Potaniec
Spétka Akcyjna (w skrécie: Enea Elektrownia Pofaniec S.A.) z siedziba w Zawadzie 26, 28-230 Potaniec (dalej:
Administrator).

Dane kontaktowe:
a) Inspektor Ochrony Danych - e-mail: ,

2. Pana/Pani dane osobowe przetwarzane beda w celu udzialu w postepowaniu/przetargu oraz pézniejszej
realizacji oraz rozliczenia ustugi badz umowy, realizacji obowigzkéw podatkowych i rachunkowych oraz ustalenia,
dochodzenia badZ obrony roszczen.

3. Podstawg prawna przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. b/c/f Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. tzw. ogdlnego rozporzadzenia o
ochronie danych osobowych, dalej: RODO - przetwarzanie jest niezbedne do wykonania umowy, wypetnienia
obowigzku prawnego cigzacego na administratorze lub wynika z prawnie uzasadnionych intereséw
realizowanych przez administratora.

4. Podanie przez Pana/Pania danych osobowych jest dobrowolne, ale niezbedne do udzialu w postepowaniu
i pozniejszej realizacji ustugi badz umowy.

5. Administrator moZe ujawni¢ Pana/Pani dane osobowe podmiotom upowaznionym na podstawie przepisow
prawa.

Administrator moze réwniez powierzy¢ przetwarzanie Pana/Pani danych osobowych dostawcom ustug lub
produktéw dziatajacym na jego rzecz, w szczegéinoéci podmiotom $wiadczacym Administratorowi ustugi IT,
ksiegowe, transportowe, serwisowe, agencyjne, ochrony mienia i zaktadu, operatorom pocztowym a takze
bankom w zakresie realizacji ptatnosci.

Zgodnie z zawartymi z takimi podmiotami umowami powierzenia przetwarzania danych osobowych,
Administrator wymaga od tych dostawcéw ustug zgodnego z przepisami prawa, wysokiego stopnia ochrony
prywatnosci i bezpieczeristwa Pana/Pani danych osobowych przetwarzanych przez nich w imieniu
Administratora.

6. Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane przez okres realizacji Umowy i wynikajacych z niej zobowigzan
Wykonawcy/Dostawcy (w tym z zakresu gwarancji i rekojmi za wady) oraz przez okres przedawnienia roszczen
wynikajacych z Umowy. Po uplywie tego okresu dane osobowe beda przetwarzane tylko przez okres
wymagany przepisami prawa. W przypadkach, gdy dalsze korzystanie z danych osobowych nie bedzie
konieczne lub nie bedzie objete obowigzkiem wynikajacym z przepiséw prawa, Zamawiajacy podejmie
uzasadnione dziatania w celu usuniecia ich ze swoich systemow i archiwéw, lub podejmie dziatania w celu
anonimizacji takich danych osobowych.

7. Dane udostepnione przez Panig/Pana nie beda podlegaty profilowaniu.
8. Administrator danych nie ma zamiaru przekazywa¢ danych osobowych do parfstwa trzeciego.
9. Przystuguje Panu/Pani prawo Zzgdania:

a. dostepu do tresci swoich danych - w granicach art. 15 RODO,

b. ich sprostowania - w granicach art. 16 RODO,

c. ich usuniecia - w granicach art. 17 RODO,

d. ograniczenia przetwarzania - w granicach art. 18 RODO,

e. przenoszenia danych - w granicach art. 20 RODO,
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f. prawo wniesienia sprzeciwu (w przypadku przetwarzania na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) RODO -
w granicach art. 21 RODO,

10. Realizacja praw, o ktérych mowa powyzej, moze odbywaé si¢ poprzez wskazanie swoich 2adari/sprzeciwu
przestane Inspektorowi Ochrony Danych na adres e-mail: eep.icd@enea.pl.

11. Przystuguje Panu/Pani prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych
w przypadku, gdy uzna Pan/Pani, iz przetwarzanie danych osobowych przez Administratora narusza przepisy
o ochronie danych osobowych.
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Zatacznik nr 4 do Umowy

Klauzula ..Informacje chronione” dla Wykonawcy/Dostawcy
zwigzana z realizacja Umowy
1. INFORMACJE CHRONIONE

1.1. Na potrzeby niniejszej umowy Strony przyimuja, iz przez ,Informacje chroniong” nalezy rozumie¢ kazda
informacje ujawniang przez jedna ze Stron drugiej Stronie, w zwiazku z prowadzonymi rozmowami
w trakcie negocjacji, niezaleznie od postaci, formy informacji, w tym ujawnianej poprzez zapis na dysku
komputerowym, na pismie, ustnie, wizualnie, w postaci probek, modeli, szkicéw. Za Informacje chronione,
Strony uznajag w szczegolnosci informacje zawierajace dane osobowe, dotyczace strategii
i organizacji firmy, polityki finansowej i marketingowej, proceséw technologicznych, systeméw
informatycznych i oprogramowania, specyfikacji technicznych surowcdéw i gotowych wyrobdéw, zasad
dystrybucji i zaopatrzenia, cen oraz klientéw, informacje prawne i produkcyjne. Informacjami chronionymi
sg takze:

1.1.1. wszelkie informacje uzyskane przez Strone w zwiazku z zawarciem lub wykonywaniem niniejszej
Umowy albo przy okazji tych zdarzen, ktore stanowig tajemnice przedsiebiorstwa drugiej Strony
w rozumieniu art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16.04.1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji
(Dz.U. z 2018 r. poz. 419 ze zm.), chyba Ze informacje te sq lub stang sie informacjami
dostepnymi publicznie na skutek zdarzen zgodnych z prawem,

1.1.2, Informacje , o ktérych stanowi Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr
596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku oraz uchylajace dyrektywe
2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i
2004/72/WE (rozporzadzenie MAR).

1.2. Przez Informacje chronione rozumie sie rowniez wszelkie informacje, ktére mozna uzyskaé przez badanie,
testowanie lub analize Informacji chronionych, jak réwniez sprzetu, oprogramowania, systeméw,
elementéw systemowych lub ich czesci, dostarczonych przez
Wykonawce/Kontrahenta/Zleceniobiorce/Dostawce zewnetrznego.

1.3. Strony zobowiazujq sie:
1.3.1. zachowa¢ w tajemnicy informacje chronione do whasnej wiadomosci,

1.3.2. zachowa¢ w tajemnicy tre$¢ zawartych miedzy stronami uméw, porozumier, podpisanych listéw
intencyjnych,

1.3.3. wykorzysta¢ informacje jedynie w celach okreslonych ustaleniami dokonanymi przez Strony,
w zakresie niezbednym do realizacji przedmiotu Umowy,

1.3.4. ograniczy¢ dostep do informacji chronionych do 0sdb, ktdrym te informacje sa niezbedne
w celach okreslonych w ppkt. 1.3.3 i ktérzy zostali zobowigzani do zachowania tajemnicy, na
zasadach niniejszego paragrafu,

1.3.5. zapewnié, ze zadna z os6b otrzymujacych informacje nie ujawni informacji ani ich Zrédta, zaréwno
w catodci, jak i w czesci osobom trzecim bez uzyskania uprzednio wyraznego upowaznienia na pi$mie
od Strony, ktdérej informacja lub zrédto informacji dotyczy,

1.3.6. nie kopiowaé, nie powiela¢ ani w zaden sposéb nie rozpowszechniaé jakiejkolwiek czedci informacji
poufnych okreslonych w ust. 1 niniejszego paragrafu,

1.3.7. odpowiednio zabezpieczy¢, chroni¢ oraz trwale zniszczy¢ lub zwrécié informacje chronione
natychmiast po zakoriczeniu realizacji zobowigzan okreslonych ustaleniami dokonanymi przez Strony,

1.3.8. zapewnic przestrzeganie postanowien niniejszej umowy przez swoich pracownikéw, podwykonawcow
i innych kontrahentdw, ktérym przekazanie informacji objetych niniejsza Umowa_ jest niezbedne do
realizacji umoéw zawartych pomiedzy Stronami.

1.4. Niezaleznie od obowigzkéw zwigzanych z ochrong informacji okredlonych w  Umowie
Wykonawca/Kontrahent/Zleceniobiorca/Dostawca zewnetrzny zobowigzuje sie zachowadé w poufnosci
wszelkie informacje, ktore uzyskat w zwiazku z zawarciem lub wykonywaniem Umowy, jezeli ich ujawnienie
mogtoby w jakikolwiek sposdb narusza¢ renome Zamawiajacego. PowyZsze zastrzezenie nie dotyczy
udostepnienia informacji zwigzanych z Umowag w przypadkach, gdy bedzie to niezbedne do prawidiowego
wykonania umowy lub bedzie wymagane przez stosowne przepisy prawa albo gdy udostepnienie informacji
bedzie niezbgdne do ustalenia i dochodzenia roszczert Wykonawcy/Dostawcy wynikajacych z Umowy.
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1.5. Postanowienia pkt 1.4 nie bedg miaty zastosowania w stosunku do tych informacji uzyskanych od drugiej
Strony, ktore:

1.5.1. opublikowane, znane i urzedowo podane do publicznej wiadomosci bez naruszania postanowien
niniejszego paragrafu,

1.5.2. sg ujawniane na zadanie uprawnionych podmiotéw, zgloszone zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawa, przy czym z zastrzezeniem bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa
Strona zobowiazana do ujawnienia jest zobowigzana do podjecia przy ujawnianiu tych informaciji
wszelkich krokéw majacych zapewni¢ ochrone poufnosci w najszerszym dopuszczalnym przez
wiaéciwe przepisy prawne w zakresiel.4 JednoczeSnie Wykonawca/Dostawca wyraza zgode na
podawanie do publicznej wiadomosci informacji dotyczacych Umowy w zwigzku z wypelnianiem
przez Zamawiajgcego lub podmioty z nim powigzane obowiazkéw informacyijnych spélek
publicznych w szczegélnoéci wynikajacych z Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w
sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajacego dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE.7.7. Aby unikng¢ wszelkich
watpliwosci Strony ustalaja, ze informacje chronione otrzymane od drugiej Strony nie muszg by¢
wyraznie oznaczone jako poufne.
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Zatacznik nr 5 do Umowy

(nazwa i adres Cesjonariusza)
ZGODA NA PRZELEW WIERZYTELNOSCI

Dziatajac w imieniu Enea Elektrownia Potaniec Spétki Akcyjnej z siedziba w Zawadzie (skrét firmy: Enea
Elektrownia Potaniec S.A.) wpisanej do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem
0000053769 przez Sad Rejonowy w Kielcach X Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 866-00-
01-429, kapitat zaktadowy w wysokosci 713 500 000 zt w catodci wplacony, wyrazamy zgode - pod warunkiem
pisemnego przyjecia przez .....cccuseseee: Z SIEAZIDA W aeviressansnsesssannes ("Cedent™) oraz .....cceueee R ]
siedzibg W .......cceccerniennnee (,Cesjonariusz”) zastrzezen, o ktérych mowa w pkt 1-3 ponizej - na
dokonanie przelewu przez Cedenta na rzecz Cesjonariusza bezspornych wierzytelnosci pienieznych wobec Enea
Elektrownia Potaniec S.A. (,Diuznik wierzytelnosci”), zaréwno istniejacych, jak i przysztych, z tytutu:

Umowy nr (...)
Z dniad sueessnes
na dostawe / wykonanie usfug (...) (,Umowa")

Zastrzezenia, ktérych przyjecie jest warunkiem wyrazenia zgody na przelew wierzytelnosci:

1. Cesjonariusz akceptuje, aby w przypadku naliczenia przez Enea Elektrownia Potaniec S.A. kar umownych dla
Cedenta wynikajacych z Umowy, w szczegdinosci z powodu braku realizacji dostaw / nie wykonania ustug w
uzgodnionych ilosciach i terminach lub nie dostarczenia przez Cedenta petnej dokumentacji wymaganej
Umowa, Enea Elektrownia Potaniec S.A. dokonata potracenia wierzytelnoéci o zaplate kar umownych z
przelanymi na Cesjonariusza wierzytelnosciami Cedenta w stosunku do Enea Elektrownia Pofaniec S.A.
Dotyczy to réwniez przypadku, gdy wierzytelno$é przystugujaca wzgledem Cedenta stala sie¢ wymagalna
pézniej niz wierzytelno$¢ bedaca przedmiotem przelewu.

Cesjonariusz akceptuje rowniez prawo Enea Elektrownia Potaniec S.A. do wstrzymania ptatnosci w
przypadkach, gdy przewiduje to Umowa, w szczegdinosci w razie obnizenia ceny / wynagrodzenia z powodu
nie dostarczenia przez Cedenta wymaganej dokumentacji.

Jednoczesnie Cesjonariusz zrzeka sie wobec Enea Elektrownia Potaniec S.A. wszelkich roszczen wynikiych lub
zwigzanych z potraceniem powyzszych wierzytelnosci oraz wstrzymaniem ptatnosci.

2. Cesjonariusz nie dokona, bez uprzedniej pisemnej zgody Enea Elektrownia Potaniec S.A., dalszego przelewu
wierzytelnosci wobec Enea Elektrownia Potaniec S.A. nabytych od Cedenta. Jezeli przyszly cesjonariusz w
formie pisemnej przyjmie zastrzezenia, o ktérych mowa w pkt 1 - 3 niniejszego pisma, Enea Elektrownia
Potaniec S.A. nie odméwi zgody bez uzasadnionej przyczyny.

3. Na fakturach wystawionych przez Cedenta dla Enea Elektrownia Potaniec S.A. zamieszczona zostanie
informacja o przelewie wierzytelnosci i wskazany zostanie numer rachunku bankowego Cesjonariusza
wiasciwy do dokonywania wptat. W przypadku wskazania innego rachunku bankowego, Enea Elektrownia
Potaniec S.A. nie ponosi odpowiedzialnoéci wobec Cesjonariusza za brak zapftaty, a zaplata na rachunek
bankowy wskazany na fakturze zwalnia Enea Elektrownia Potaniec S.A. z zobowiazari wynikajacych z Umowy.

w imieniu Cesjonariusz
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Zatacznik nr 6 do Umowy
ZAWADA, dnia

ZAMAWIAJACY: Enea Elektrownia Polaniec S.A., Zawada26,28-230 Polaniec

DOSTAWCA:
PROTOKOL ODBIORU DOSTAWY (,Protokét”)
zrealizowanej w ramach Umowy nr ZZ/M/.... /4100/90000........... /5000........... /2023(,Umowa”)
1. Przedmiot odbioru:
Wykonanie dostawy: ...
2. isia odbiorowa w skt ie:
ZAMAWIAJACY DOSTAWCA
STANOWISKO Imie i nazwisko STANOWISKO Imie i nazwisko
1. 1.
2. 2.

2.1. Potwierdza prawidlowe wykonanie powyzszej dostawy. Dostawa objeta niniejszym protokotem odbioru
jest wykonana zgodnie z warunkami powyzszej Umowy i Strony nie wnoszg zastrzezen. Zatacznikami do
protokotu odbioru sg dokumenty:

2.1.1,

2.2. Komisja odstepuje od odbioru z powodu:

3. Zestawieni zyciid konanej dostawy:

élo taczni ris oV 6 owa PP
W, i powyz 000 z
Oéwiadczamy ze przedmiotowa dostawa: Kod PKWIU

5.1. podlega pod Mechanizm Podzielonej Platnosci MPP - na podstawie
zatacznika nr 15 do ustawy o VAT

5.2. nie podlega pod Mechanizm Podzielonej Platnoéci MPP

*niepotrzebne skresli¢

5. Podpisy Komisii:
ZAMAWIAJACY DOSTAWCA
Imie i nazwisko podpis Imie I nazwisko podpis
1 1.
2. 2
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